
KLUCZ SPRZĘTOWY
- GŁÓWNE ZASTOSOWANIE
Włóż klucz sprzętowy USB-C do komputera lub 
konsoli PS5 i włącz je. Włącz bezprzewodowy 
zestaw słuchawkowy A-Spire. Zestaw 
słuchawkowy automatycznie połączy się z 
kluczem sprzętowym. O podłączeniu zestawu 
słuchawkowego poinformuje komunikat 
głosowy.

USB
Do korzystania z komputera podczas ładowania 
bezprzewodowego zestawu słuchawkowego 
A-Spire można użyć kabla USB-C. Podłącz 
kabel do komputera i bezprzewodowego 
zestawu słuchawkowego A-Spire. Zestaw 
słuchawkowy można ładować podczas 
odtwarzania dźwięku z komputera.

AUX
Użyj kabla AUX, aby podłączyć się do 
dowolnego portu AUX. Może to być konsola, 
kontroler lub komputer.

BLUETOOTH 
Użyj połączenia Bluetooth, aby połączyć się z 
urządzeniem inteligentnym i korzystać z 
aplikacji AceZone.

Pojedyncze naciśnięcie

INSTRUKCJA OBSŁUGI PRODUKTU
POLSKI

WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE 
ZASILANIA
Aby włączyć lub wyłączyć zestaw 
słuchawkowy, naciśnij i przytrzymaj 
przycisk     przez 2 sekundy.1

WYSIĘGNIK

STEROWANIE MUZYKĄ
ODTWARZANIE/PAUZA MUZYKI
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REGULACJA GŁOŚNOŚCI
Krótko naciśnij przycisk     aby zwiększyć 

głośność, i krótko naciśnij przycisk  
aby zmniejszyć głośność.
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POPRZEDNI/NASTĘPNY UTWÓR
Długie naciśnięcie przycisku  7 

powoduje przejście do następnego 
utworu, a długie naciśnięcie przycisku   

- do poprzedniego utworu.z
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REGULACJA PAŁĄKA
NA GŁOWĘ
Wydłuż pałąk, odciągając ramię od 
górnej części pałąka, aż do uzyskania 
żądanej długości. Każdy krok 
regulacji jest sygnalizowany 
dźwiękiem kliknięcia.

Aby skrócić pałąk, przekręć ramię z 
powrotem na górę pałąka.

Obróć wysięgnik do pozycji pionowej lub 
poziomej, aby odpowiednio wyciszyć lub 
wyłączyć wyciszenie mikrofonu na wysięgniku.

Upewnij się, że zielony symbol mikrofonu na 
wysięgniku mikrofonu jest skierowany w stronę 
ust, a piankowa końcówka mikrofonu jest 
prawidłowo założona.

PRZEŁĄCZANIE NAUSZNIKÓW
Aby wymienić wymienne wkładki nauszne, delikatnie wyciągnij je z 
nauszników. Należy uważać, aby nie zgubić cienkiej warstwy pianki 
ochronnej między nausznikiem a wkładką.

POŁĄCZENIE

WSKAŹNIK LED

Tryb parowania Bluetooth

Połączono

Brak połączenia

Połączenie przychodzące

Ładowanie

W pełni naładowany

ŁADOWANIE

POŁĄCZENIE
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PRZEPISY
AceZone ApS niniejszym oświadcza, że niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i 
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE oraz wszystkimi innymi obowiązującymi 
wymogami dyrektywy UE. Pełną deklarację zgodności można znaleźć pod adresem: 
www.acezone.io/pages/certifications

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiązującymi przepisami dotyczącymi kompatybilności 
elektromagnetycznej z 2016 r. oraz wszystkimi innymi obowiązującymi przepisami brytyjskimi. Pełną 
deklarację zgodności można znaleźć pod adresem: www.acezone.io/pages/certifications

AceZone ApS niniejszym oświadcza, że ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami 
przepisów dotyczących urządzeń radiowych z 2017 r. oraz wszystkimi innymi obowiązującymi 
przepisami brytyjskimi. Pełną deklarację zgodności można znaleźć pod adresem: 
www.acezone.io/pages/certifications

Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi dotyczącymi certyfikacji zgodności określonych 
urządzeń radiowych.
urządzeń radiowych zgodnie z postanowieniami art. 38-24 ust. 1 ustawy o radiofonii. Pełną deklarację 
zgodności można znaleźć pod adresem: www.acezone.io/pages/certifications

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW I FAQ
Odbiornik bezprzewodowy i zestaw słuchawkowy nie łączą się? Połączenie można łatwo 
przywrócić w 6 krokach.

1. Odłącz odbiornik bezprzewodowy od komputera.
2. Włącz zestaw słuchawkowy.
3. Ustaw zestaw słuchawkowy w trybie parowania: Przytrzymaj przycisk ANC, aż diody LED zaczną migać na 

niebiesko i czerwono.
4. Podłącz odbiornik bezprzewodowy do komputera.
5. Ustaw odbiornik bezprzewodowy w trybie parowania: Przytrzymaj przycisk odbiornika bezprzewodowego, aż 

dioda LED zmieni kolor na fioletowy.
a. Jeśli dioda LED odbiornika bezprzewodowego zacznie migać na czerwono i niebiesko, przejdź do następnego 

kroku.
b. Jeśli dioda LED odbiornika bezprzewodowego zmieni kolor na biały, odłącz i ponownie podłącz odbiornik 

bezprzewodowego. Dioda LED zacznie migać na czerwono i niebiesko.
6. Poczekaj, aż urządzenia połączą się automatycznie.
UWAGA: Połączenie może zostać utracone, jeśli parowanie odbiornika bezprzewodowego zostało przypadkowo 
aktywowane (przytrzymanie przycisku odbiornika bezprzewodowego).

Zakłócenia odbiornika bezprzewodowego (zły dźwięk odbiornika bezprzewodowego)

Podczas korzystania z odbiornika bezprzewodowego należy upewnić się, że telefon lub inne podłączone urządzenia 
Bluetooth nie odtwarzają dźwięku. Nawet jeśli nie słychać dźwięku z sygnałów wysyłanych z dodatkowego urządzenia, 
będzie on zakłócał sygnał odbiornika bezprzewodowego. 

Przycisk "Play" na zestawie słuchawkowym nie działa podczas korzystania z odbiornika 
bezprzewodowego

Naciśnięcie przycisku odtwarzania/pauzy na zestawie słuchawkowym powoduje wysłanie polecenia do komputera za 
pośrednictwem odbiornika bezprzewodowego. Jeśli dźwięk zostanie wstrzymany na chwilę (15 sekund), połączenie 
zostanie przerwane w celu oszczędzania energii.  Dźwięk można ponownie uruchomić, naciskając przycisk 
odtwarzania na komputerze. 

Czy mogę jednocześnie odtwarzać dźwięk z urządzenia podłaczonego poprzez odbiornik 
bezprzewodowy i telefonu?

Nie, zestaw słuchawkowy A-Spire Wireless jest zoptymalizowany do odtwarzania jednego strumienia audio 
jednocześnie. Zostało to wybrane w celu uzyskania najlepszej możliwej jakości dźwięku z klucza sprzętowego.

Nie przeszkadzać
 
Czy mogę grać bez zakłóceń? Bez przerywania rozmowami telefonicznymi...
Tak, jest to rzeczywiście możliwe. Podczas korzystania z USB lub AUX, bluetooth i odbiornik bezprzewodowy odłączą 
się od zestawu słuchawkowego. Połączą się ponownie po usunięciu połączenia USB/AUX.

Czy mogę ładować baterie podczas korzystania z odbiornika bezprzewodowego audio?

Tak, używając adaptera/ładowarki do telefonu do ładowania.Podłączenie USB do komputera spowoduje aktywację 
funkcji "Nie przeszkadzać", a strumień audio będzie przechodził przez kabel USB, a połączenie odbiornika 
bezprzewodowego zostanie zatrzymane do momentu odłączenia kabla USB od komputera.

Nie używaj tego urządzenia w pobliżu wody.

Czyścić wyłącznie suchą szmatką.

Wszelkie czynności serwisowe należy zlecać wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest 
wymagane, gdy urządzenie zostało w jakikolwiek sposób uszkodzone, np. uszkodzony jest przewód 

zasilający lub wtyczka, do urządzenia dostała się ciecz lub przedmioty, urządzenie zostało 
wystawione na działanie deszczu lub wilgoci, nie działa normalnie lub zostało upuszczone.

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIA/ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
• NIE używaj zestawu słuchawkowego przy wysokim poziomie głośności przez dłuższy czas.
    – Aby uniknąć uszkodzenia słuchu, należy używać zestawu słuchawkowego przy komfortowym, umiarkowanym   
       poziomie głośności.
    – Zmniejsz głośność urządzenia przed założeniem zestawu słuchawkowego na uszy, a następnie stopniowo 
        zwiększaj głośność, aż osiągniesz komfortowy poziom odsłuchu.
• NIE używaj zestawu słuchawkowego podczas prowadzenia pojazdu w celu prowadzenia rozmów telefonicznych lub 
w jakimkolwiek innym celu.
• NIE używaj zestawu słuchawkowego z trybem redukcji szumów w dowolnym momencie, gdy brak możliwości 
słyszenia dźwięków otoczenia może stanowić zagrożenie dla Ciebie lub innych osób, np. podczas jazdy na rowerze 
lub chodzenia w ruchu ulicznym lub w jego pobliżu, na placu budowy lub linii kolejowej itp. oraz przestrzegaj 
obowiązujących przepisów dotyczących korzystania z zestawu słuchawkowego.
    – Wyłącz zestaw słuchawkowy lub używaj zestawu słuchawkowego z wyłączoną redukcją szumów i dostosuj 
       głośność, aby słyszeć dźwięki otoczenia, w tym alarmy i sygnały ostrzegawcze.
    – Należy pamiętać, że dźwięki przypominające lub ostrzegawcze mogą mieć różny charakter podczas korzystania z 
        zestawu słuchawkowego, nawet w trybie przezroczystości.
• NIE używaj zestawu słuchawkowego, jeśli emituje on głośne, nietypowe dźwięki. W takim przypadku należy 
wyłączyć słuchawki i skontaktować się z działem obsługi klienta AceZone.
• Należy natychmiast zdjąć zestaw słuchawkowy, jeśli wystąpi uczucie rozgrzania lub utrata dźwięku.
• NIE używaj zestawu słuchawkowego jako zestawu słuchawkowego do komunikacji lotniczej. Zawiera małe części, 
które mogą stanowić ryzyko zadławienia. Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 3 roku życia. Ten produkt zawiera 
materiał magnetyczny. Skonsultuj się z lekarzem, czy może to mieć wpływ na wszczepiane urządzenie medyczne.
• NIE używaj adapterów do telefonów komórkowych do podłączania zestawu słuchawkowego do gniazda w fotelu 
samolotu, ponieważ może to spowodować obrażenia ciała lub zniszczenie mienia z powodu przegrzania.
• Aby zmniejszyć ryzyko pożaru lub porażenia prądem elektrycznym, NIE wystawiaj tego produktu na działanie 
deszczu, płynów lub wilgoci.
• NIE należy narażać produktu na kapanie lub zachlapanie ani umieszczać na nim lub w jego pobliżu przedmiotów 
wypełnionych płynami, takich jak wazony.
• Produkt należy trzymać z dala od ognia i źródeł ciepła. NIE umieszczać źródeł otwartego ognia, takich jak zapalone 
świece, na produkcie lub w jego pobliżu.
• Produktu należy używać wyłącznie z zatwierdzonym przez agencję zasilaczem LPS spełniającym lokalne wymogi 
prawne (np. UL, CSA, VDE, CCC).
• NIE wolno dokonywać nieautoryzowanych zmian w tym produkcie.
• W przypadku wycieku z akumulatora nie wolno dopuścić do kontaktu cieczy ze skórą lub oczami. W razie kontaktu 
należy zasięgnąć porady lekarza.
• Nie wystawiać produktów zawierających baterie na działanie nadmiernego ciepła (np. w wyniku przechowywania w 
bezpośrednim świetle słonecznym, pożaru itp.)
• NIE nosić podczas ładowania.

Symbol ten oznacza, że produkt nie może być wyrzucany jako odpad domowy i powinien zostać 
dostarczony do odpowiedniego punktu zbiórki w celu recyklingu. Prawidłowa utylizacja i recykling 
pomagają chronić zasoby naturalne, zdrowie ludzi i środowisko. Aby uzyskać więcej informacji na 
temat utylizacji i recyklingu tego produktu, należy skontaktować się z lokalną gminą, firmą zajmującą 
się utylizacją odpadów lub sklepem, w którym produkt został zakupiony.
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ŁĄCZENIE Z APLIKACJĄ ACEZONE

Ważne! Aby pomyślnie sparować zestaw po 
raz pierwszy, należy postępować zgodnie z 
poniższymi instrukcjami:

1. Najpierw upewnij się, że USB nie jest 
podłączone.

2. Pobierz aplikację AceZone na 
urządzenie z systemem Android lub 
iOS.

3. Otwórz aplikację AceZone i wybierz 
A-Spire Wireless podczas dodawania 
nowego urządzenia w aplikacji.

4. Postępuj zgodnie z instrukcjami w 
aplikacji AceZone i sparuj zestaw 
słuchawkowy z urządzeniem 
inteligentnym.

5. Teraz otwórz ustawienia Bluetooth na 
urządzeniu inteligentnym, znajdź 
A-Spire Wireless w sparowanych 
urządzeniach i naciśnij go, aby 
zakończyć połączenie audio.

Aplikacja AceZone umożliwia korzystanie z 
różnych trybów EQ i innych ustawień. Możesz 
również użyć aplikacji, aby dostosować poziom 
tonów bocznych.

Gdy zestaw słuchawkowy jest włączony, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk ANC     przez 4 
sekundy, aby przejść do trybu parowania 
Bluetooth. Zestaw słuchawkowy zostanie 
sparowany za pomocą komunikatu głosowego.

Gdy zestaw słuchawkowy jest wyłączony, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania     
przez 8 sekund, aby wyczyścić listę parowania 
z zestawu słuchawkowego. Zostanie 
wyświetlony komunikat głosowy informujący o 
wyczyszczeniu listy parowania.

Gdy zestaw słuchawkowy jest wyłączony, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania     
przez 15 sekund, aby wymusić przywrócenie 
ustawień fabrycznych. Zostanie wyświetlony 
komunikat głosowy informujący o 
przywróceniu ustawień fabrycznych.

STAN BATERII
Gdy zestaw słuchawkowy jest 
włączony, naciśnij krótko przycisk 
aby sprawdzić poziom naładowania 
baterii zestawu.
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REDUKCJA SZUMÓW
Krótko naciśnij przycisk     aby 
przełączać między trybami 
redukcji szumów.
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Oświadczenie Federalnej Komisji Łączności dotyczące zakłóceń

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym 
dwóm warunkom: (1) urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie 
musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować 
niepożądane działanie. Tekst instrukcji (§15.105, fragment)
UWAGA:
To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych 
klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej 
ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych.
To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie 
jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może powodować szkodliwe zakłócenia w 
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. 
Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co 
można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do podjęcia 
próby usunięcia zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z poniższych środków:
    – Zmienić kierunek lub położenie anteny odbiorczej.
    – Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.
    – Podłączenie urządzenia do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do którego podłączony jest              
        odbiornik.
    – Skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu 
uzyskania pomocy.
(d) W przypadku systemów zawierających kilka urządzeń cyfrowych, oświadczenie przedstawione 
w ustępie (a) lub (b) niniejszej sekcji musi być zawarte tylko w instrukcji obsługi głównej jednostki 
sterującej.
(e) W przypadkach, gdy instrukcja jest dostarczana wyłącznie w formie innej niż papierowa, na 
przykład na dysku komputera lub przez Internet, informacje wymagane w niniejszej sekcji mogą być 
zawarte w instrukcji w tej alternatywnej formie, pod warunkiem, że można racjonalnie oczekiwać, że 
użytkownik będzie miał możliwość dostępu do informacji w tej formie UWAGA (§15.21, wyciąg):
Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez AceZone ApS, mogą 
unieważnić prawo użytkownika do korzystania z tego urządzenia zgodnie z częścią 15 przepisów 
FCC. 
Zawiera FCC ID: 2A89O-ASPIREWL
IC ID: 29781-ASPIREWL
Certyfikacja TELEC: 219-247122
Maksymalna moc wyjściowa RF: 32 mW (15 dBm)
Zakres częstotliwości: 2402 MHz - 2480 MHz

ACMA Compliance
(Australi/New-Zealand)
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Krótko naciśnij     aby odebrać 
połączenie przychodzące lub rozłączyć 

się podczas trwającego połączenia.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk

STEROWANIE TELEFONEM
ODPOWIEDŹ/ROZŁĄCZ
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ODRZUCENIE POŁĄCZENIA 
PRZYCHODZĄCEGO
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